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Pakkeindhold

ﬂ MiniFinder Pico
© Magnetisk ladekabel

© Vcegoplader

Hdandtering

0 Oplad for forste brug
Oplad enheden i mindst 4 timer, for du bruger den ferste gang

© under opladning
Den bld LED-lampe lyser med fast skoer under opladning
N&r enheden er fuldt opladet, slukker den rgde LED-lampe

© oplad enheden
Fastger den magnetiske ladekabel til opladningskontakterne p& enheden

o Toend enheden
Hold teend/sluk-knappen inde i 1 sekund for at sl& enheden til

e Sluk enheden
Hold b&de SOS-knappen og teend/sluk-knappen inde i 3 sekunder for at slukke enheden

Hojtaler

Toend/sluk-knap

Talebesked

SOS-knap

Opladningskontakter

Mikrofon
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Forklaring af LED-lygter

GRON LED:

‘ 1sek . 1sek . 1sek . Blinker gentagne gange = Ringer

. 3 sek . Blinker én gang = Soger efter mobilnetvoerk
. . 3 sek . . Blinker to gange = Forbundet til mobilnetvoerk
R@D LED:

& 3 sek () Blinker langsomt = Opladning p&gdr

D Fast lys = Fuldt opladet

BLA LED:
[ ) 3 sek [ ) Blinker langsomt = Seger efter GPS-signal
C X ) 3 sek C X ) Blinker to gange = GPS-signal modtaget

Q000 :<0000 Blinker fire gange = Tilsluttet WiFi

Forklaring af talebeskeder

@ Din mobile trygghedsalarm oplades
Din MiniFinder Pico er tilsluttet en stremkilde og oplades.

© Batteriet er lavt, oplad batteriet
Batteriniveauet pd din MiniFinder Pico er lavt, og du ber oplade den. Beskeden gentages tre gange.

Q Din alarm er aktiveret - tryk pd SOS-knappen for at annullere alarmen
SOS-alarmen er blevet aktiveret. Tryk pd MiniFinder-knappen for at annullere alarmen.

minifinder.com Side 2/20




minifinder ey

o Faldalarmen er aktiveret — tryk pa SOS-knappen for at annullere alarmen
Faldalarmen er blevet aktiveret. Tryk p& MiniFinder-knappen for at annullere alarmen.

@ Ringertil kontaktnummer X

Enheden ringer nu op til de autoriserede telefonnumre, som du har indstillet i appen.
Den gdr videre til noeste nummer, hvis det aktuelle ikke svarer.

Kom godt i gang — Download MiniFinder Live

For at begynde at bruge din MiniFinder Pico skal du forst downloade MiniFinder Live-appen.
Hvis du lceser denne guide pd din mobil, kan du blot trykke pd ikonerne for Google Play eller App

Store for at gd direkte til download-siden. Alternativt kan du dbne App Store eller Google Play
manuelt og sege efter "MiniFinder Live” for at installere appen.

GETITON # Download on the
b\’ Google Play | @& App Store

Introduktion til MiniFinder Live

Velkommen til MiniFinder Live — et system designet til at tilbyde realtidspositionering, smarte
alarmer og veerdifuld indsigt, som styrker personlig sikkerhed og selvstoendighed.

Sammen med MiniFinder Pico fér du adgang til intelligente alarmsystemer, notifikationer og
nyttige veerktajer, der statter din tryghed og daglige rutine.

Denne manual giver dig trin-for-trin-vejledning i, hvordan du bruger MiniFinder Live pd en

effektiv méde. Falg instruktionerne for at komme godt i gang og f& mest muligt ud af din
oplevelse.
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Oversigt

NA&r appen er installeret, er forste skridt at oprette en konto. Tryk pé Opret konto,
indtast din e-mailadresse og lav et kodeord for at starte.

Na&r du har logget ind, vises en oversigt over appen, som vist til hgjre.

minifinder ey

= |
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Login
(® Remember me Forgot password?
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Login
100m =
o T 77, S
- - o e
Don't have an account? Sign Up IR
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Menu

For at dbne genvejsmenuen, tryk p& MiniFinder-knappen. Dette giver dig hurtig adgang til
vigtige funktioner som Tags og Geofence.

For flere muligheder bruger du hovedmenuen gverst i venstre hjgrne af skcermen. Ved at
trykke p& den fdr du adgang til din profil, enheder, kontakter, pdmindelser og meget mere.

@m
Q
2
£
8
§
E

£ App Settings

B Subscriptiens

9 Help
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Tilfej ny enhed

For at tilfgje en ny enhed til din konto, gd til menuen gverst i venstre hjerne af skaermen og veelg
Enheder. Tryk derefter pd plustegnet. Du f&r nu mulighed for at veelge, hvilken type enhed du
vil tilfgje. Nar du har foretaget dit valg, scanner du stregkoden p& emballagen eller indtaster

IMEI-koden manuelt.

Til sidst veelger du et navn til din MiniFinder og klikker pd Tilfej enhed.

Add Device

¢ @ (NIHIID

Kk watoh

Scan the Bar code

S L

IMEI

¢ @@
b
B

§
i

ke thiveeaa

® - Add device
=S
o )

Veelg abonnement

Du bliver automatisk omdirigeret til siden for valg af abonnement.
Veelg det abonnement, der passer bedst til dine behov, og felg trinene for at afslutte kabet.
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Enhedsliste

Din enhed vises nu i Enhedsliste, som findes under Enheder i hovedmenuen.

Nd&r du udvider rullemenuen for din enhed, fér du adgang til flere muligheder, herunder:

Vis pd kortet — Vis enhedens aktuelle position

Profil - Redigér enhedsoplysninger

Log — Se hcendelsesoversigt

Kommentarer — Tilfgj kommentarer til enheden

Disse veerktgjer hjcelper dig med nemt at administrere din enhed.

= Device list °

My account

(-]
L4
(®) Devices

O

& Chat

B Contacts
€ App Settings

B Subscriptions

@ Help

(®)
avices

20e
Rl

minifinder.com

Enhedsindstillinger — Justér indstillinger for positionering og alarmer

Device list

2 Profile

B Log

& comments

(®)
avices

g
-
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Enhedspanel & indstillinger

Enhedspanelet giver dig veerdifuld indsigt i enhedens positionshistorik og bevoegelsesmonstre,
hvilket giver dig et tydeligere billede af aktiviteten over tid.

For at dbne Enhedspanelet trykker du blot p& enhedens ikon direkte pd kortet. Dette dbner en
detaljeret visning med data som seneste ruter, tidsstempler og andre vigtige mdlevcerdier.

= a = a
c c
@

®

! MiniFinder Pico

= Okmjh <20m Medium

o i

Share position

History

Trails
o Panic alarm

Add numbers to call

MiniFinder Pico
: Fall alarm

B o okmjh <20m Medium Low battery alarm

Opdateringsinterval

Her veelger du, hvor ofte enheden skal sende sin position til appen. Et kortere interval betyder
hyppigere opdateringer og mere proecis realtidsvisning, men det kan ogsd forbruge mere
batteri. Et loengere interval sparer batteri, men viser positionen sjoeldnere.

Ved siden af indstillingen for opdateringsinterval findes valgmuligheden Livepositionering. N&r
denne tilstand er aktiveret, opdaterer enheden sin position hvert tiende sekund i en periode pd ti
minutter. Det gor det muligt at falge bevoegelser i realtid i en begroenset periode - for
eksempel ndr du har brug for ekstra ngjagtighed. N&r livevisning er aktiveret, vises en grgn
indikator til venstre for Live-knappen.
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Del position [ Del postion @ }

Nar Del position er aktiveret, deles positionen med de kontakter, du tidligere har valgt. Hvis du
deaktiverer den, stopper enheden straks med at dele positionen med alle kontakter, uden at du
behover at cendre hver kontakt manuelt.

Street View L S

| det hgjre hjerne af panelet finder du et ikon for Street View. N&r du klikker p& det, dbnes en
visning, der viser omgivelserne pd det sted, hvor enheden befinder sig. P& den mdde kan du
nemt se, hvordan omrddet ser ud i virkeligheden direkte pd kortet.

Historik [ Historik }

| denne visning kan du veelge specifikke datoer for at se, hvor enheden har befundet sig. Ved at
folge historikken kan du genskabe bevoegelsesmonstre og se enhedens positioner trin for trin i
den valgte periode.

For at f& et tydeligere overblik findes der ogsd et varmekort, som viser de steder, hvor enheden
oftest har opholdt sig. Farveskalaen gdr fra lys til merk, hvor red markerer de mest hyppigt
besagte steder. Dette gor det nemt hurtigt at identificere omrd&der, hvor enheden regelmcessigt
har befundet sig.

Spor [ spor . 1

Her kan du indstille, hvor lcenge sporet efter enhedens bevcegelser skal vises pd kortet, for
eksempel 10 minutter, 30 minutter eller en anden tidsperiode. Du kan ogsd veelge, hvilken farve
sporet skal have, s det bliver lettere at skelne det fra andre enheder eller tidligere ruter.

Alarm ( Faldalarm v ‘ [ Panikalarm 73“}

I denne visning kan du administrere enhedens forskellige alarmfunktioner. Panikalarmen
aktiverer den store alarmknap pd MiniFinder Pico. Ved at aktivere panikalarmen og tilknytte
telefonnumre, som enheden skal ringe op, kan brugeren holde den store knap nede for nemt
at ringe op til kontakter i ngdsituationer.

Du kan ogsd aktivere faldalarm og lav batteriadvarsel. Begynd med at sl& de alarmer til, som
du vil anvende, og indstil derefter deres falsomhed. Skalaen gér fra 1til 9, hvor 1 betyder lav
folsomhed og 9 meget hgj felsomhed. P& den mdde kan du tilpasse alarmerne efter dine
behov og altid veere sikker pd at f& en pdlidelig advarsel i rette tid.
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Rutevejledning [ Fa rutevejledning W

Ved at trykke p& denne funktion fér du en rutevejledning, som viser, hvordan du kommer til
enhedens aktuelle position. Dette gor det nemt hurtigt at finde frem, uanset om du gdr, cykler
eller karer bil.

Tilfej numre at ringe til [ Tilfoj numre at ringe ti W

| denne visning kan du tilfgje de telefonnumre, som enheden automatisk skal ringe op ved en
alarm. Disse numre fungerer som forudindstillede modtagere og sikrer, at hjcelp hurtigt kan
tilkaldes, nér det er nedvendigt.

Lydstyrke

‘ Hojttalerlydstyrke = Ved at justere hgijttalerlydstyrken cendres lydniveauet pd den indbyggede
stemme i MiniFinder Pico, som formidler systemmeddelelser, alarmer og lignende.

. Samtalelydstyrke = Du kan cendre lydstyrken under samtaler, s det bliver lettere at here
personen, der har svaret, ved at justere skyderen for samtalelydstyrke

. Ringsignalsvolym = MiniFinder Pico har, ligesom en mobiltelefon, en ringetone, ndr nogen
ringer til den. Ringetonens lydstyrke kan cendres ved at justere skyderen for ringetonevolumen

Bedcons [ Opseaet beacons ]

Beacons anvendes til at forbedre positioneringen, ndr enheden befinder sig indenders. GPS-
signaler kan nogle gange have ringere ngjagtighed indendgrs, hvilket ger positionen mindre
proecis. Ved at installere og aktivere en Beacon kan du knytte den til dens position pd& kortet,
hvilket hjocelper enheden med at rapportere en mere pdlidelig position, ogsé i bygninger.

Strﬂm bespd I‘ende zoher [ Opseet strgmbesparende zoner

Ved at forbinde din MiniFinder til dit WiFi-netvcerk og knytte netvcerket til dens position pd kor-
tet, oprettes en strombesparende zone. Strambesparende zoner forloenger batteriets levetid,
samtidig med at enheden forbliver forbundet og klar til brug, ndr den forlader dit WiFi-netveoerk.
Ligesom Beacons forbedrer strambesparende zoner ogsd proecisionen indendeors.
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Genstqrt [ Genstart

Ved at veelge denne funktion genstarter du enheden. Det kan veere nyttigt, hvis enheden ikke
reagerer som forventet, eller hvis du gnsker at foretage en hurtig genstart for at gendanne
normal funktion.

Ring til enheden

For at ringe til din MiniFinder trykker du p& enhedens ikon direkte pd kortet og dbner
enhedspanelet. Her trykker du pd Ring for at starte opkaldet.

Bemcerk, at din MiniFinder i visse tilfoelde kan have et internationalt nummer. Dette skyldes, at
enheden skal kunne roame frit p& det bedste tilgoengelige mobilnetvecerk, uanset hvor den
befinder sig. Kontroller derfor med din operatear, hvilke omkostninger der gcelder for opkald til
udenlandske numre, s& du er opmaerksom pd eventuelle gebyrer.

= A = a
c c
®

®

MiniFinder Pico

= am okm/h <20m Medium

Share position ;4_ )

History

Trails

o Panic alarm q
. Add numbers to call
MiniFinder Pico
Fall alarm
Okm/h <20m Medium
E=Sh 31% Low battery alarm
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Alarmnotifikationer

For at f& adgang til dine alarmnotifikationer, tryk pd det blinkende klokkeikon gverst i hgjre hjerne
af skcermen. Denne sektion er opdelt i tre kategorier:

o Alarmer — Viser kritiske alarmer, som kroever gjeblikkelig opmaoerksomhed

© notifikationer - Viser generelle systembeskeder og opdateringer

0 Historik — Giver dig mulighed for at se alle tidligere alarmer og notifikationer

Inden for hver kategori kan du afvise en alarm for at sl& den fra, vise flere oplysninger eller
trykke pd& ndlikonet for at se den proecise placering pd kortet. Hvis du deler din MiniFinders

position med en anden, anbefales det desuden at klikke p& Svar/udfer, sd de ogsd kan se,
at alarmen er blevet hdndteret.

Il
»

R :

i (]
o o
Alarm Notifications History
F o
S i ® Geof
e g \!16‘;;, ’, eofence
O
\S\?’ + MiniFinder #4251 activated a geofence alarm
wie 900m from your position
nm Ze =
S e o
2 2, 3 Q Dismiss View

%
‘ T
sKartor uimer //#”“\\\\‘\ "

Larmhantering

Hvis du har tilfgjet flere numre til enheden, er det vigtigt, at den, der besvarer opkaldet, trykker
pd 1 pd sit tastatur for at bekroefte opkaldet. Hvis dette ikke geres, vil enheden fortscette med at
ringe videre til det nceste nummer pd listen, indtil nogen bekrcefter.
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Opret et geofence

For at oprette et geofence, dbn Geofence i genvejsmenuen. Voelg, om du vil tegne dit eget

geofence som en polygon eller en cirkel.

Hvis du veelger polygon, marker det gnskede omrdde ved at placere og forbinde punkter pé
kortet. Voelg derefter, hvilken enhed du vil knytte til geofencen, og definer, om alarm skal udlgses

ved indgang, udgang eller begge.

Afslutningsvis giver du geofencen et navn, veelger en farve og trykker Gem.

@ ™o
@ ceofence
—

&

N
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A
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Create geofence

Name

Choose color

Select user (0/1)
Alarm

Leaving the geofence

Entering the geofence
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Tags

Tags giver dig mulighed for at markere specifikke steder pd kortet, som er vigtige for din

sporingslgsning.

For at oprette en tag, veelg Tags i genvejsmenuen og flyt markeren til det gnskede sted p&
kortet. Veelg tag-type, tilfgj en etiket og udfyld eventuel ekstra information. Tryk p& Gem,

og tagget vises straks pd kortet.

= a
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Comment
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Tilfoj en kontakt

For at kunne dele din MiniFinders position med andre eller se en kontakt pd kortet, skal | farst
veere tilfgjet som kontakter i appen.

0 Serg for, at begge har appen dben og er logget ind.
o G4 til menuen og veelg Kontakter. Tryk pd QR-koden overst til hgjre.
e Den anden person dbner sin profil og trykker p& QR-koden gverst til hgjre.

Q Scan koden - kontakten tilfgjes med det samme.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user or jain
their contact group.

@ Devices

QR codes can be found in the MiniFinder Live app on a

=
@ Chat user's account or contact group screen.

BB Contacts @
& Reminders
£ App Settings

B Subscriptions

@ Help

ts Groups
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Alternativt kan du tilfgje en kontakt manuelt:
@ Vcelg Kontakter i menuen.

e Tryk pd ikonet til hgjre for sagefeltet og indtast e-mailadressen eller mobilnummeret
pd personen, og tryk derefter pd forsterrelsesglasset for at soge.

e Nd&r den korrekte kontakt vises, bekrceft at du vil tilfgje personen. Din kontaktanmodning
sendes straks.

Foér att ni ska kunna bérja dela position eller information behéver personen férst godkédnna
din forfrégan.

Contact search

S @, samantha johnsson@gmail.com x 3:

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

gwe rt yuiop a
a|s|d/flg/hljlk]l|6 a

Bl |z | x|c|v]b|n|m S

123 retur

O

g0e
5
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Del position med en kontakt

At dele position med en pdrgrende, kollega eller ven kan ege trygheden og gere
kommunikationen lettere. For at dele position med en kontakt i appen starter du med at trykke
pd& menuen i venstre hjgrne. G& derefter ind p& Kontakter og voelg den person, du vil dele din
position med.

Nd&r du har dbnet kontakten, veelger du, om du vil dele din egen position eller positionen for en

specifik enhed. Du kan ogsé veelge at give personen fuld adgang, hvilket betyder, at kontakten
far adgang til enhedens indstillinger og alle tilgoengelige oplysninger, der er knyttet til den. Nar
du har bekroeftet indstillingerne, deles positionen og bliver synlig for modtageren.

@ Devices

L

Samantha Johnson

)= .

Chat call Email

@ Chat

8 Contacts @

£+ App Settings

Hide contact devices positions
Share my location info

Share my devices location info
B Subscriptions

Allow full access
9 Help

Delete contact
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Pamindelse

MiniFinder Live indeholder en indbygget kalenderfunktion, som hjcelper dig med at holde styr p&
tingene. For at oprette en pdmindelse skal du trykke p&d menuen og veelge Pdmindelse. Her kan
du planloegge vigtige begivenheder som f.eks. medicinpdmindelser, daglige rutiner eller andre

opgaver.

Vecelg dato, angiv hvor ofte pdmindelsen skal gentages, og tryk pd Gem. Din pdmindelse vises nu

i kalenderen og hjcelper dig nemt med at holde overblik over vigtige aktiviteter.

minifinder.com

¢ M it
\ ly account
L4
(® Devices

@ Chat

B Contacts

O

43 App Settings
B Subscriptions

@ Help

e Create new reminder

Friday 2 May 09:35

Reminder once [

V000000
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Har du brug for mere hjcelp?

For support og funktionsdokumentation skal du gé til Hjeelpesektionen i hovedmenuen.
Her finder du trin-for-trin-vejledninger og brugermanualer, der doekker MiniFinder Lives vigtigste
funktioner, udformet til at hjcelpe dig med at udnytte platformens fulde potentiale.

My account

Guides

(-]
-
@) Devices
Manual
@ Chat
Contact us ~
B8 Contacts
@ Reminders

£ App Settings

B Subscriptions

. @

Specifikationer
mal 60 mm x 41 mm x 16 mm
Voegt 409
Batteritid 36-40h ved 5-minutters intervaller
Forbindelse LTE: B1, B3, B7, B8, B20
Stromkilde 5V DC 1.0A
SIM Forudinstalleret
Talesamtaler Ja
Faldalarm Ja
Sensor 3-akslet accelerometer
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Sikkerhedserklcering

Udstyret er testet og opfylder sikkerhedscertificeringskrav i henhold til EN-standarden:
EN 60950-1:2006 + A12:2011.

Vigtigt — sikkerhedsinstruktioner

Lces disse instruktioner grundigt

Gem dem til fremtidig reference

Veoer opmaerksom pd alle advarsler

Felg alle anvisninger

Forsag ikke at manipulere MiniFinder®

Brug ikke slibende rengeringsmidler

Udscet ikke MiniFinder® for ekstrem varme eller kulde

Brug ikke MiniFinder® i sauna eller damprum

Lad ikke MiniFinder® ligge i direkte sollys i lcengere perioder
Placer ikke MiniFinder® ncer dben ild

Forsag ikke at skille MiniFinder® ad — den indeholder ingen bruger-servicebare dele

Genbrugsinformation %

Symbolet pd produktet eller emballagen viser, at produktet skal kasseres separat fra husholdningsaffald
ved endt levetid. Det er dit ansvar at sikre korrekt genbrug af elektronisk udstyr p& egnede

genbrugsstationer — for at bidrage til bevarelse af naturressourcer.
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